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-Funktionsprüfung der Bremse durchführen.Der 
Bremshebel muss am Trittstück einen spürbares Spiel 
vor der Betätigung der Bremse aufweisen. (Bild 7) 
 
-Make a function check of the brake.There must be 
noticable freeplay/clearance at the toe piece before 
the brake is pressed. (pic.7) 
 
 
 
 
 
-Demontieren des Bremshebels nachdem alle 
Einstellungen getätigt wurden, um die Feder wie in 
den Bildern dargestellt einzusetzen. 
-Montieren des Bremshebels. 
- Einstellen des Bremshebelwiederstands durch 
spannen/entspannen der Feder.Durch verdrehen der 
Verstellmutter GF 01 im Uhrzeigersinn beispielsweise 
wird die Feder gespannt. (Bild 8a). 
 
- Detach the brake lever after all adjustment for 
installing the original spring. 
-Mount the lever again. 
-Adjust the resistance of the brake lever by clamp/ 
declamp the spring.For example,turning of the 
adjustment nut into clockwise direction clamps the 
spring. (pic. 8a) 
 
 
 
 
 
 
 
Links/ left hand side: 
 
-Original Rastenanlage demontieren.(mehr Platz durch 
abschrauben des Fersenschutz) 
-Original Kugelkopf verwenden. Maß a ist dabei auf 16 
mm zu verstellen. Kontern, sodass beide Kugelköpfe 
in einer Flucht stehen. (Bild 1) 
-Montieren des Grundplattentägers HL-D02 mit den 
beiden Schrauben M8x20-912. (Bild 2) 
 Anzugsdrehmoment: 20 Nm 
 
-Detach original footrest system. (More room by 
replacing the heel guard) 
-Use original bearing. Adjust  dimension a at 16mm. 
Counter, that both bearings are in line. (pic. 1) 
-Mount the holder of the basic plate HL-D02 with the 
two bolts M8x20-912. (pic.2) 
Tightening torque: 20 Nm  

FXR-D02 
Anbauanleitung/Manual 

8b 8a 

1 2 

a 

7 

GF01 

original Feder 
 original spring 

-Die FXR- Rastenanlage darf nur in Verbindung mit dem Zulassungskit FXR-TG01 im Straßenverkehr benutzt   
werden. 
 
- The FXR-rearset is only allowed to be used in road traffic by using the license kit FXR-TG01. 

M8x20 
Halter Grundplatte 
holder basic plate 
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-Entnehmen Sie den vormontierten Umlenkhebel 
USU04. (Bild 3a) 
 
-Take the pre-installed reversing lever USU04.  
(pic. 3a) 
 
 
 
 
-Montieren Sie diesen an den Kugelkopf der 
Schaltstange, wie in der Darstellung 3b/4 gezeigt. 
 
-Mount it at the bearing of the gear shaft like it is 
pointed in exposition 3b/4   
 
 
 
 
 
-Aufstecken des Umlenkhebels von der Rückseite an 
den Grundplattenträger HL-D02. (Bild 4) 
- Einschrauben der Schraube M8x35 zum sichern des 
USU. Nicht festziehen,- Grundplatte fehlt noch 
-Endgültiges anziehen der Mutter M6. (Bild 4) 
 Kontern von der Vorderseite am Schraubenkopf 
als Sicherheit!  
 
-Attach the reversing lever from the back side at the  
holder of the basic plate HL-D02. (pic. 4) 
-Screw in the bolt M8x35 to assure the USU. Do not fix 
it until the basic plate is mounted. 
-Tighten the counter nut M6. (pic. 4). Counter the bolt 
head from the front for safety. 
 
-Anschrauben des Fersenschutz (2xSchr. M5x8) 
-Ansetzen der Schaltwelle USW15 an die beiden 
Außengewinde der Kugelköpfe. (mittlere Pos.) 
-Verdrehen der USW15 wie im Bild 5 dargestellt.  
(die Außengewinde müssen dabei gleichmäßig tief 
eingeschraubt sein) 
- Hochklappen der Rastenanlage und einführen in die 
beiden Schrauben (M8x25/M8x35). Anziehen. 
Anzugsdrehmoment: 20 Nm 
 
-Install the heel guard. (2x bolt M5x8) 
-Collar the gear shaft adapter at the both outside 
thread of the bearings. (middle position) 
-Turn the USW15 like it is pointed in picture 5. 
(Both outside threads must be screwed in consistend 
deep) 
-Raise the rearset and feet it into the both bolts 
(M8x25/M8x35). Attract both bolts. 
Tightening torque: 20 Nm 
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-Montieren der Fussraste wie im Bild 6 dargestellt. 
Schraube M8x20-912. 
Anzugsdrehmoment: 20 Nm 
-Montieren des Schalthebels US34 und festziehen. 
Anzugsdrehmoment: 10 Nm. 
-Anschrauben des Trittstück UTR08. 
Anzugsdrehmoment: 10 Nm 
 
-Mount the footrest like it ist pointed in picture 6. 
Bolt M8x20-912. 
Tightening torque: 20 Nm. 
-Mount the gear lever US34 and tighten. 
Tightening torque: 10 Nm. 
-Install toe piece UTR08. 
Tightening torque: 10 Nm. 
 
-Einstellen der Schalthebelhöhe durch verdrehen der 
Schaltwelle USW15 
-Bild 7a= tiefste Position, Bild 7b= höchste Position. 
-Feststellen durch kontern der Muttern. (beide 
Kugelköpfe dabei in einer Flucht) 
 
-Adjust the shaft lever hight by turning the gear shaft 
adapter USW15 
-Pic. 7a=lowest position, pic. 7b= highest position. 
-Fix it by tighten the counter nuts. (both bearings in 
line) 
 
 
 
Schaltumkehrung/ reverse shifting 
 
-Ausgangssituation ist Bild 8a. (Sie befinden sich in 
Schritt 4 der Normalschaltung) 
-Demontieren sie die obere Verbindung (Mutter M6 + 
Schraube M6x25) am USU04. (Bild 8b) 
 
-Initial situation is pic. 8a. (it is like step 4 in normal 
shifting) 
-Detach the upper bolted connection (nut M6 + bolt 
M6x25) at the USU 04. (pic. 8b) 
 
-Demontage der unteren Anschraubung des 
Kugelkopfs, um ihn oben anzuschrauben. (Bild 9) 
-Montagereihenfolge: Einschrauben der Schraube 
M6x35 in den USU und aufsetzen des hinteren 
Kugelkopf+ Mutter.Festschrauben des vorderen 
Kugelkopf durch festziehen der Schraube. 
 
-Detach the lower bearing connection for installing in 
upper position. (pic. 9) 
-Installation order: Screw in bolt M6x35 into the USU 
and put the back bearing + nut on it. Fix the front 
bearing by tighten the bolt. 
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-Anziehen der Mutter M6. (Bild 10) 
Kontern des Schraubenkopfes von der Vorder-
seite als Sicherheit!  
 
-Tighten the counter nut M6. (pic. 10). Counter the 
bolt head from the front for safety. 
 
 
 
 
 
 
-Umsetzen des Kugelkopfs von der mittleren auf die 
erste Position. (Bild 11) 
- Distanz DS-10-6-3 nicht vergessen/verlieren. 
 
-Change the bearing from the middle to the first 
position. (pic. 11) 
-Do not forget/lose the distance DS-10-6-3. 
 
 
 
 
 
 
-Montieren Sie die Rastenanlage auf die gleiche 
Weise wie in Schritt 5 der Normalschaltung. 
-Achten Sie wieder darauf das die Kugelköpfe in 
einer Flucht sind nach dem Anziehen! 
 
-Mount the rearset the same way as step 5 in normal 
shifting. 
-Take care again that the bearings are in line. 
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